anurgluizaus (Word Meaning)

d{ = o @ 'd =& = o [~ o -] o
WeyatamdAwnmesiindawauunsy  anflussdssnoudanluns
GHUTFIIIAY ANTUANTY
e srdanunuiglimiloudy musmiinnudidgluGoss
ANUMGNIN U AT AIN387 a9 mMuiee idesinnumineiled o
wanmihndszauuazleslemawidifeie g |Wndenu wu mywun mdy
51U a4 Aet1aszlan Boys like to play aziisdifw 3 A1de boys, like uaz
play annsaldiduq Adudszonidsrdumumuimdaymaii e m
girls hate to fight hifimdulavzannsounun w lé daaldandy naziluai
WlalFanumneusdumsuiiuiozdesiogiezflulszloatigndes azldm
pulauunu o hild
SN lEaNuMIeay Henry Sweet (1981) 313U full word
uazFanammmiinmehoinsolua liianumuneviodanumuicus e
] 4 ® I o
wn11Hu form word Fazlianuvnammwizidiuanununemahensol (gram-
. . N [ a nd' L Y
matical meaning) full word uJuﬂmmmmaaﬂummmwmﬂ”léﬂuwwmﬂiu

HAZANMNNNITVDIAUU 9] ADAUNTINUNVAIDU 7 NINBITDI

Aoee full word : tree, woman, sing, handsome, happily

form word : it, the, of, and

p813l5neN MAANNYINY (full word) UY 1@BIniuviun (stress)
=4 [ 24 o ) o / \' = | o =
ziunuIMumsivanuvneale WU Auulseay b]ack bird ¥isaNIUINIA
. A 7
@i black bird
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Bloomfied (1933) ldneliaisinannuues “A” 3uilu minimum free

form (Mmibudnfiganlinnuvinsuaziialasdase)

. o dq v
gruvaamAliaNunINg

AITANYIGEBIANIUNNIGVBIA (3192ADag dIUNEANNIIAMY Tz
Sudruilinnuviemiiounsy Wy morpheme (MU18A1) -berry -y U M
blueberry, Johny, windy creamy, dirty, healthy, moody iaz -ed luan loved
A = 1 e -] é .
Fauoniihy 2 morphemes Ao /lv/ waz /d/ uaiitfaymluan took aaluaiuy
winoRuie3eRe Sanumng “take”+“past” 131019701891 love uas loved

o o o Q‘ 1 o o t=§ s = o cd
flu 2 words Wusmauazm Wumnaeny Mvtaeaaafiniuma anmnil
= '-1 & =8 174 . ‘ M 1 o A& =
waPefnnIa UL19AT351931% technical term ‘lexeme’ (MUISAIBINAIN
wuauuy full word tas form word) 4nu word Tunununesuaan “to love”
graaluszuuaNuMLIBed word 3zies 1 word ueil 2 lexemes WIDAI
a ' o = 4
Fia51ed love uaz loved TuAMUMIEUBY lexeme UAAZA1 93U 1 lexeme B9
“loved” 9zilsznaudiay Jove + AnuvaigvadlieIngal = past tense AaLY
%3 v o A 1 J o
farlinuniauda ‘word’ lunuyuves lexeme word Faitluminenlv
ANNTIEANWILIYNSY dzvdn@esdymmsianumunovessiuy mor-

-3 = 2 ] o Y o 1 v O 1 oes
pheme @aszfaifaymiiumshinnumnsvesm ook Afldndiudiniuadu

@r o 1 o A% L2 - A ~ =

Fadidruveamnianunuienalhonal (form word) v3@IgNdN

T -4 v [~ - [~ o = v gs & 1
pt1anitaindlu grammatical words flumeisiianiumuisudesnie il
aMunNIBee Wy et q Aduneavivthimalensol au idea s, z,
2z, an/ waaanynnilumuidingy violadsdunuaaanisn (case) unz twel

' =N P=N E ] = = [~ 7
(gender) Tumudieq 019 Tunnaisu viemulunguaman fludu

Failduveen (element) vadud bilddrunlinnuvunemalioinsel

saifudrunlanunuimhauddes  wisurdiulildlanunuisiagnil

Bloomfield léneaiineioatl Inssnaieg1adiu (unit) ‘cran’ lusn cranberry
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LY A=Y 4 o [ [ 25 O gv = -4 r dyy =
(walixtianilatignidn g Wluwrldidoaviousy) damite ‘cran’ UduAa

o ar y v o o A = Y
Tnadmisazlifinnuring nazhiflmdula § ‘cran’ ogshoiay azdianuning

u g g.JI o = Aé L] o @r o
p=@oatlsznould18maaT Ao cranberry FIANAUNY A1 strawberry 1oz goose-

berry @M1 straw ilag goose fanuvmnuionadulasdwalaglifl berry
UAAUINETITISaUB4M strawberry LAz gooseberry Tifiamnane ey
straw Y30 goose 1Y Ysziduiiuananasiue blackberry Fafiananmneoidoany
black Faiianuvuismieusunuanuvugvaanulssan blackbird uaz
blackboard  dausnnuiszauiidunlunilylal 4 aiia fe greenfinch (un
RAusauddervznanuazdivasy), bullfinch (unlusFaniau) uas chaffinch
(unAuFaadiimihanduareuipunas) uaz goldfinch (upAuFauana aaa
woanandauazined) diuldnausn greenfinch, green galianuviing .
Rontiea munoieddorlusm bullfinch, bull Hanumuy vnefaidd ueli

13 uvanoiAgIseany bullfinch ufudtiosdiy chaffinch 1y f1 chaf la

=4

1&lianurneneItoas (chaff n, v = wade demesu) 53uMe goldfinch

i dulauaasd gold

1 o W = | ~
ﬁlu‘lli’]\‘.iiﬂﬂ’lﬂlﬁﬂ?‘lilﬁu"lﬂm SHUABIBITHD N

o € o zd -3 = ~ ~ .
mlunsangy Fulumiszmnideudessiavsia (Phonaesthetic

[~ o d‘d 1 o J & 1 2 - i Qr

words)  asithumidszinniiiundivesn senszdludrumhviediunal
o o or ~q e & = A a & a P =
mﬁﬂawmgﬁmsﬂwmmwmammummmﬂmumafq 9 sl- 7 sl- 7 azy
anuninglu@aay ud i@ (pejorative) 1951 1 slide, slip, slither, slush, sludge

W 5 mitsinumuieiineny du, Tva Glippery) @aumoun aohlilfas

& o o

Fusmianuvuioluda pejorative 819 slang, sloppy, slattern, slut, sly
mAgznn sk- Wdos / sk- 7 ludnismhaeziinnumnelud
Rndoany #Y WHRD d@aunti (surface) 019 ski, skate, skin, skim, skimp

(adj.) (M3 Ada Amilo), skit n. (satire), skit vi. (anly @oudny), skulk vi.
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(¥oU M) skunk n. (Faniiu uﬂﬂaﬁm%’uﬁm) uaziienduq an ne1aly
anuvnehusafeIdy sk- 01 mATUAUSI sn-, str-, sw-, tw- JuF
snub adj. (¥in 98) snuffle vi., vi. (wvm?rﬂaé’ﬁy), stress (IATUA NAAY) strict,
strut (IN39ATA) swagger (WAvaena Aule Aol) swell (Wae W) twit
(9 a1 1) '

o ‘J @ 27 = L o ") L]
AMaeeay -ump sxanurnyluvimes (Feu 1y nszunn ua) wu

plump = ¥ anaaudn] kg
rump = azlwnvesdad

hump = Tan u

bump = %u nszunn Ml¥lu mldlkun
stump = ol Asfina dau epAude
chump = Aau Moy

dump = M NDY

mumps = 15AANY
pg1alafan I himusovenldnivuadl duvesmiuaazdliutiug

ANuvINgmlounuagals iz ludanuudueu 81aIuveIA198195uaN

wdalinnumneluiesiviemuil Wy mmnetidaiaag dude awa

mMazusnszinnvesm uavm biddesldmgudwy male uaz female 1§y

L] d L)
TIUVYIYIWOVDNANTNHUY 1Y

o o - o oAy A
ram = U@ ewe = unzeadie M hissymnafio sheep
stallion = 1A mare = Wieadlo with nluszymedo horse

fﬁmdwfﬂ:\iﬁdaummﬁwﬁ%zmmmmwmfmaﬂmﬁw:zwmﬁﬂ Aoaldm
A =) [:] o v 9 0. o 1 1% s @ r 4
oulthos vidermunamlildldmou ndvzuaasdromslédnudnd male uas

female 1% male elephant, male giraffe, female elephant, female giraffe
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Wiamnetuseed bull (83 {) cow (Aly) uaz calf (gni7) Mmdeaunse
TWmainaanuwes bull Ta71dy male-adult-bovine-animal SNy zIEU
Ullmann (1962) l&ldesunonnumnovessiudnyuzieddui lasuan
Uszanmil¥anuminoadionds ualimdousuih 2 Ysziande

1. Transparent words (FA18713)

2. Opagque words (ML)

Transparent words ({lumiiianumunvadnls szqldvinanuming
woadudu 9 At ud Opaque words 9z lignusaliAuruIvaINdIuDU 9

Tus e

1¥U chopper uas doorman transparent (chop+er 18z door + man)

axe waz porter opaque

athalsfiamna transparent uar Opaque ftlrianumneligawuluad
wus chopper fhunTosilefldlumatu du léun da 4 asadudhunudh
spanner Waz hammer, -er Tushumiamefiseiaumanoiiuniesie
wianilamilounus chopper (N:ﬁ”mﬁﬁ chop = #i@ ¥27U) u@ spanner i
l9inseaiioft span (i) M5z spanner wlai fgaguwﬁﬂﬁﬁa Qmumnﬁau
niyustinae ¥7e hammer Slilsedosiiof ham (ham Til#dn3e1) hammer
finnumunoludaean 2 worad = dfou Al 319-MANIMMBIIN MUz

opague IngdinTzInd UM uUUREINUNTIATIZHIINAL52IM transparent

Taile¥

ANuRINENNaDINdIUMIG 9 vaamuazladiznnd iy (idioms)

alsznndiuau (idioms) dlungumnlinnumnenangulilianm
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MUYUENAI %znmmmwmwmﬁﬂﬂﬁmﬁﬂumjuﬁﬁuﬂummwmwaaﬁ'ﬁmdu
TileY 19u
kick the bucket
fly off the handle

a1y

Tulvgedla o1sualide

INEAINDTY

spill the beans

& v
o~

asanudnunulszlenae lWinaudazmnnnurungludos wu

kick the table = ezldy
fly off the roof = @n3IAKAIMN
spill the coffee =  vihnuwvin

mMsuand hennsaivesmlsznnainuazaianuasssuang q

1 idioms Vvl mneFesinangue vxunlnsgaumnonsasi
W& wozdoRvsmmuasuhonsed msnldsulasaanamsdhnnsaizdaningy
Al 1 mluldiguni o duaas past tense azdouilu kicked the bucket hils
* kick the bucketed

nmslianumeluszauduu vasaesldanuvuneaumnlaing il

2/ = L 17 3 o A = L7 ]
ABIRATFUBUAY HTONABNIBWI Azfalinuvanemme surface structure i

16 doalinumnulaog deep structure vearmaniy

Lrd L]

A78019 heavey smoker lilduladn auguynindimin uatlniiuvaned

o = i

Huaunguyriun deausnauuy heavy + smoke + er

W a

= |

. LY ' o v w e oA aa 1
w30 good singer hildwlady fhninfesiifinud viedsengdd udiiana
e dwiniosndoamauns dodusnmuuy good + sing + er

10 heavy smoker oz good singer HiAuMIUMMIN

Tagagy A1 (word) azliRaumuneasa Tagganuvuioveds q Uleta
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@enluld fanidnlnajudrnzganummeldluwanynsy aAnumneiud

=y & o - o 5 =] © ’ 5 5 T s L] 1 ‘é
RN mammumwmﬂmﬁwaamuuq HIDAVVATUUIUDYNUAIUAITI Y B

27 =

Uszaauilual HIaaNUINEAVDIA IR NI AIUTIYNTHUAAIINYINAY

m s

NRNFDIVOIAN MIDNGNAILLA 1A

AMUKINENINAN value YaIM

De Saussure 1403018 value vaamaaq 31 smlunimndiag v asdl
anuvie Wmieusuiiifey fauiiiezdlu synonym AURSIY U AN
anqu sheep HouFUM mouton lunmndSuas uamlunmgingudaiian
mutton 3nAmildanlain ilevewns viemlummnsinguiesiidnimug
aﬁumjuﬁﬁmmwmﬂm@q “nE1 1anaa” (fearing) Nuziivmigan 19U dread,
fear, afraid of dnwazveshvinsaMuanmyneiueanIsangy uazn1w
ddupaozuanenallannindudnge maendudnnadwywaniia 2 u fe
dual uag plural number “lummzﬁmmé’aﬂqwazmm&l%’amﬁﬁmma’m plural
28191587 De Saussure 3a@AIAUANULANAIITEMINY paradigmatic ua

syntagmatic

11 a red door

a green door

9/
o

red war green U paradigmatic relation Tuvuenng red unz green

agj‘lu syntagmatic relation ALAIY door

amngnudlumuiaangy (Colour terminology)

aminevesmilfelfuFlumeisangy luiflullawdaidnngaiu

mawanInmmaas wumnuind green il green peas uazlfoduuda
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waligadudn eedld green U@ dried peas nozid green 2w Hunislien
Hivannuiideudraan udRduilinlady wuderty white sznatodiud
brown A4 coffee usazidlalddyaila white coffee (W9 fdhaasow)
Wilddvn amenumaneiuieiwesm white EuRoIRUA white T white
meat (ifiponveeln) Fwzasadhudy dark meat (ilpazInnuedls) & white
meat 1 WFEN939 9 waz dark AlldTAumNe “iia”

ﬁclumma"mqyﬁ 11 @ white, black, red, green, yellow, blue, brown,

purple, pink, orange, grey waziin3Eeaamauveadly Aail

r purple 1
white green _ pink
<[red]< <[blue] <[brown]; orange
black yellow . | grey

IAT89MINY < wanan dmwunla alFSundduen fazlismSond
2’ < 2’ ] v A [~ £ =y v el [ = =
NNHIYUDNIY I BU 0IUT green NAzUd red 010 brown Nazld blue 1139
N1819190¥9M black uay white uau1AIME green ualid yellow anlu
- 2 o : o o & & oG o R '
wisavung [ ] wadlunguuesmnieniinimuaviodidluuredlunguiiug ngu
o ] -~ s 1 [ (Y] =) [ = o [ [ dy
gene &ail 4 § wazvnoglunduidiednuunaninithite ¢ & « mlunguidedsul
U118 s New Guinea Highland fitWgq black uaz white Tuuaiziniz Tamil
1 6 @ (white, black, red, green, yellow, blue) naziinneiuaay 1y Kay
(1975) W uaIIAIGENd grue (green+blue) (Fludu
o ) ~N o A - ° ' o o o o
g laiimBend 2-3 A udazmAszIuddaiey neglu shade
Weatulideiu wu ‘black’ seswdiiaq fiua nanarelidesy wu black

91918038 dark reds, browns, greens, blues uas purples
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MTAHY waz Mgamisou dmSund 12 & MusmFela blue 2 A
uar  MEIFINGHUNM red 2 M

ANumNeIduNed L fudinadounazszauniseiesdld
red udvos blood green o FVoINTTVEY blue Aodvonimziauaziioiiy
Furadveiibuesnunuiy (connotation) 15U blue WL1803 royal waz green
W8 jealousy ugitnamsiannionfouienldnuunadouluiie wu
orange

mslFa1Eenddaa (Colour Terminology) HnnudAyuInlunmaEey
Awresiameans vwawmﬂuféawmmmﬁclsﬁ’a%msji’@Qﬁ%’éaGmf] fineufiunaz

sSuaaald Bausnstend MTSUSENE taziausisuiseaneInudzinnu

o

]
= el s

wnan@nu Tuudazngususazne (uReinumnlslumsiugrantes)

anunsgliszavilszlen (Sentence Meaning)

vonananunelussdumudy  fafilinnunmefiuiasaueadenm
wiomwaaag Ao Uszlun (sentence) mmzluszauilszlon fie1aq i
annsnezlianunune el dlnaanasnanny “iszlvafoozls”
Tunnuvnguuuin Uszloa Ae desaidiuu AMNTAAIANUARATINUABENN
(Sentence is the expression of a cc;mplete thought.)

ks Tpauenanyiznevidrsmilinnummesiag udr daildaud
kA nuHNIeMehonsaianuinuie malianumsluszaulszlon 39de9
W syntax (szuud) Whnlianumnevesdizlensiiadga g dneao Tawnaly)

Uszlgalunmnsanguezlsznevllde dwdidly 2 dwu fe
subject noun phrase + verb phrase (predicate or complement)

LN 1. Birds fly.

2. Tom ran.
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2/
[%]

va 2 azlendredatuihulszlonite g uadszloaluniudangud
vnneifianddouludanues subject az predicate Fafaanrdunmine
syntax ﬁi}ﬂﬁﬂﬂhﬂhﬂﬁﬁluﬁﬁﬁwaaﬂiﬂﬂﬂ@mc] c‘ﬁamdﬂ%ﬁm Fer Fadue
AOLYDIAININLIDEI D199z Uauvieiilu one word sentence 16 191

Uszloaniinisozdenunioa1u19a1 (omission or ellipsis)

MDY f1074 1. What are those animals in that field?
A0 Horses. (Uszlaniaw They are horses.)
1011 2. How do you go to school?

@y By bus. (Yszluadiu I go to school by bus.)

o 1 A

A1 Horses oz By bus (fudiunilavesdszlun (sentence fragment)
mineulagmismminymsan1Re) Aontsazauduq veelszloanavium (omis-
sion ¥30 ellipsis) ¥30UNATIB11E pro-formation (M5lFAIaIIWIIN HTam

01 1 UNUAINTYT 130 parts of speech au <) Tnslidaandimanlunisyaaunn
Uszlon John saw Mary and spoke to her.

wiimiaanalilde John wihm spoke uaznldouihldmasinungy her
unuaAY Mary

¥i30 M3RaA1013 Coming? or Coming! Faudunswarselonithiauysal
Tnudndue Aa Are you lutlszloaifiy Are you coming? Fasssumudalu
mswane duasyahiresAndofuogudd mnzueasluvasinadiudonn
viaeull adifauanne mayadudm g msldasswuuunu Taslideawa
Fhunlslonficuysel wfadulumsyaaumnia g T

anuvngluszavlazlen Jedoainnumaisyee tasnNuHNIBYDA
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szuptslon suisdaunanninmanumsusads=loaldths RTPRL LR REY
vingvedma1eg ludszloa Tnamwizn Nuruoueama a1 UL 18119
Ternsal (ro, the) vaszlaoialivarsnnuvinedogainlszlondruio
39955AIUMIIEAI3 15U T went to the bank. 1§ 2 A wvine 6118 T went
to the bank to withdraw my money oz l1in1nuunaszlun vy The cat sat
on the seat. dnunmnuidedlisinlisudou uadvs:loadnuinueRiaig

MR uIzg lnTsaunEA U EveaRY tazseuulselonluld

lavse19 9 MremuuanuHIIsIuszauils:laa

1. M3HANUMIBUUY prosodic uaz paralinquistics TuMTWAFUNIN
lunisya anummevesduaslizlen venanAuegiy 1Foadse
WoBUz uazszuuleinsal uﬁaéﬁﬁazﬂiﬁ”v prosodic feature (Sundnual) 44
Téun intonation (Muendes), stress (Foaminwn Baszauduazilizlon)
rhythm (mﬂ%awaa&ﬁm) 1Ay loudness (ATMUAIAIIUADIUDUTDL) U
ﬁ'jaﬁ‘wﬁﬁuazmsmtmaanmaar:gﬁg@ (paralinguistic) AddusWuNITMIMUA
MUV FU ONTILHAAIMTEIZIEE 01N UANAY UantInlFA1u1am
u&adoals intonation Gevsiguuunaninnuvinevoimanzdodnd s wu
nswalazlon That's very clever. 1Wiinnumuned1 That's not very clever.
¥30%A31 Thus 1 don’t like coffee. Tatfiawinuzlviinnumueii I like tea.
lagvn intonation pattern uuy falling-rising #5001 1d04 talling-rising
hnlsslon She’s very clever. fazlWanumansungWailu She’s rather ugly.
Wudu videdazhimnsanundeiwalilinndive undamailagiinsomima
Wiua vito durfasq Ald
2. ANTNLRVDNANUULIBVDIANNEIAY ANUUANATY AN 989
vpannuninglulssloald lagl¥pluuueieg Tasd intonation {ugsuy

MUUARIE Wl N15ld sentence stress e lanudayveutiomaunfwe

U
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ABINT |

rd = IO PRL P
Uszlon 1. I saw John this morning. (uen31l@Hiunn lulalaidiv)
7 . U d. o =& (] L] d‘
2. [ saw John this morning. (uaninuntiufe John hilasaudu)
3. I saw John this morning. (UaniAfiu John Hiuneudluly
[~
ADULEU)

¥
(¥4

na 3 Uszlen Wlduandrnunidomudszlon wadanuvuigeanun

&J = LY U o |7 97 L7 [ o 97 [ ] -
iemndyauaziiadeiuazidinlanumnen udrezdeaihulsylndeiiionn

L

NMTWAALAUNINDY  Asandaaiurinszaudszlondvilunsuenaiiy

¥ q

WNBARI3 enINAUMINBINA Aeeq Tudssloaud
ﬂmnﬂuwﬂué’ﬂymzﬁ UBNIN intonation U7 ﬂ”liff%lw‘ﬂ'iﬂﬁmmu
active uaz passive voice Al¥ANNMMIETUAnd1AUlE Wy
The car hit the child.
AU The child was hit by the car.

A} roas ] ar o 174 Ll ] ] L4 .ﬁ!‘ o
Yuagnui AyanugWeegludorumssiunuule wu MmawaGeseslsiy

P | o =4 w e . Y
oy Aaziianumngluiueadivinunudszlon T don’t like that one. M
. = o o @ 2

AuMNI8YeY That one T don’t like. FutlumsliaudinyvSansniu

YOANULNRDU

]
= |

v - [ kY -4 9
3. Speech acts WUUAN 9 Bazihudennuviielszloans

ALRBY WAY

a4 Y

niewalwBaliamnudyg 104 wu Uszlon There is a bull in the field. laily
Uszlgandyadesnisezuandenny ualanuvuods madeuit giaads

sziamziioune

1
2 ]

W erad ~ g A
¢. dszlsmnadszlonlildfinumnoandiduana dwaszwaataniia

a

b =t ' < ’ ar = J ' a <t
UAUANUMNILBNBIIININ U MIyadaingIned lwdssauanudiSaluediv
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o Ingyadn He is a nice man. 9zilnuwinein He is not really very
good at his profession 1@

5. szlomunadszloniianuvueusediagouludr (Presupposition)
Wlwidulfym wulszlon yes-no question fifWadesnauoru vrants

AOU yes ¥30 no WK mszaumuiedn g igousy wu mineumoiuwsiia

 presupposition (15 TeamaaMiinnumneunseiiediuagudiluidoeiion Have
you stopped beating your wife? 9z presuppose niin1saudnisenlueia
uazdananszidilegaudeluvaziion nsaoy yes-no fozdosseuiuaim
wingiluedamatiddaudnssoinidon 4 vufevaefiann hin HWsazaou yes
%30 no AMY wURBIAUANUYINElulsslon The King of France is bald. 92
presuppose 16731 There is a king of France. ¥isouszlun I regret... 30 I don’t
regret that she come. 3% presuppose 1631 she comes. Uszlun Where is the
key? N3z presuppose 1631 The key is somewhere. visolszlon which one is
your brother? presuppose 'jmzﬁmﬁﬁmauazﬁ‘ﬂﬂmzimagfluﬂuﬁmaﬂuﬁ

SIRITNRN

dizloauiadszlonvziianunuisuedussuaglum wieddlulszlan
nuildgfeamsadnleGeariolsafuiiduandneonunfludszloadid
Teanuddty wioloanuman winumeigeusgizibihlianuvinelag
azdualdaay
COLEAN 1. Harry criticized Mary for writing the editorial.

ﬂiﬂt}ﬂﬁl Harry presuppose 11 Mary was responsible for writing the
editorial uaz Harry flennasdn Writing the editorial was bad.

2. Harry accused Mary of writing the editorial.
Uszlanil Harry 3¢ presuppose 11 Writing the editorial was bad. taz

UHa39) Mary was responsible for writing the editorial.

L1313 61



anuuansavesslendi 1 uax 2 agimsliminien criticized uas
accused Fafianumneluhueafindusidueddulsiy

msuganlfiaslulsslond1ag ashiviTli presupposition wasuly ue
WAINMUNUGRY Gl

3. Harry didn’t criticize Mary for having loans.

4. Harry didn’t accuse Mary of having loans.

ﬂiziﬂﬂ‘ﬁ 3 presuppose 11 Mary was responsible for having loans.
uazszlondt 4 o2 presuppose 11 Having loans was bad.

e 2 UszToaseluil f1uny bechelor 9zl presupposition @1afu endou
nndszlanuonay ——> Ufias
5. My neighbor is a bachelor.

AszToniine presuppose 71 my neighbor is an adult, human, male waz ¢
assert 31 My neighbor has never been married. Fashezuoniueuthudly
Teuaaau ﬁ“qﬂﬂiﬂﬂﬂ My neighbor has never been married. Iﬂﬂ‘ﬁ.ﬁﬁdfﬂﬂﬁ
naundeuthuiludu ol

dszlongollilazihunlszTonfiasil presupposition SERIGE

6. My neighbor is not a bachelor.
ﬂiziﬂﬂ‘lfﬁ]z presuppose Aoy my neighbor’s physical maturity, spe-

cies or sex 1R8I~ marital status

Palmer (1983 : 166) ldnd1luiSes presupposition 31 Uszlvauna
UstTonvziisndon videdivveammefilianuvuefisiugie (factive predi-
cates) |¥U to be significant Y38 to regret slselonse il

1. It is significant that he came early.
2. I regret that she quit the job.

Uszlondl 1 93 presuppose 11 he came early

62 ' LI 313



Uszlendi 2 vz presuppose 11 she quit the job
VssToni 3wz 4 solifhulsToniiinnuminedu non-factive predi-
cates Q=92 presupposition MioU 1, 2
3. It is likely that he came early.
4. I believe that she quit the job.
mnuane likely sazdinion believe lildliaimmnefidiu fact
MISIHANNMNIBUUY presupposition WumsldanuvuaauuuIagin
man3 (Logical Semantics) linvziiluglilszlanytinueniawelfiads Ave
presuppose AN TNHNIOIHNBUNY 11U
5. It is significant that he came early.

6. It isn’t significant that he came early.

} 4
74
«

na 2 Uszlonve presuppose 31 he came early milouny

7. I regret that she quit the job.

8. I don’t regret that she quit the job.
W 2 Uselan (7, 8) 9z presuppose 11 she quit the job iU
9. The King of France is bald.

10. The King of France isn’t bald.

Usslondi 9, 10 #a 2 1lsloney presuppose 11 There is a king of France.

ASIAIINYINIBUUY Presupposition il %:wmaummmﬁﬂﬁuﬂam Tu
ywundaie 9 819 W possessive case Fred’s sister, his wife’s infidelity, the
™, esident’s humor, my mother’s satisfaction
A0t 1. Jim married / didn’t marry Fred’s sister.

ﬂfiﬂﬂﬂ‘j’% presuppose 11 Fred has a sister.

2. Jim was 7 wasn’t worried by his wife’s infidelity.
ﬂ‘iﬂﬂﬂﬁ}% presuppose 11 His wife was unfaithful.

ETonaalfiasn el presuppose 18 lasnisveigdszlyn
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ponlldn

%Y 1. Jim wasn’t worried by his wife’s infidelity, because she is not in

fact been unfaithful.

“30 2. It isn’t significant that he came early, because he didn’t.
v3o 3. The King of France isn’t bald, because there is no king of France.
%38 4. I don’t regret that she quit the job because she didn’t.

yants sezdnlannumuisi presuppose 1#1nMABLUIDNITADL
NALVDIRW 19U

That’s not true: she wasn’t unfaithful (1)

%50 That’s not true: he waasn’t a bit worried by it (2)

mmamﬁ'mmuﬁuam’hpﬁ'ﬁm’]’ﬂﬂmmﬂmﬂﬁ presuppose #0814
waznsidnduma (1) uaz (2) Teladoniliannsorminnumnevelszlon
Tifluasataimandly

Factive Predicates Uanguazuaaaly Wuaunnefiiu presupposition
Tdagaranu 1% fAinsen continue, stop, resume, quit wu Uszlen Jim con-
tinued/ didn’t continue speaking. 92@11130 presuppose 1WoE AU Jim
was speaking previously. W58 When did you stop beating your wife? oz
presuppose 1931 You once beat her.

MTIEAIAUANY other, another 30 AnSundieual again Azuaaaliiiiy
presuppositional meaning l¢og1aaunIn Wy Usslon Bill drank another
glass of beer 3¢ presuppose 31 Bill had drunk at least one. ANNTEIVINGN
lianuminguuy Presuppositional meaning Idpo1atan 919 An3e shut,
clean, wash, fix, blend, iron, dry, kill {luéu
RLERNE 1. I cleaned 7 didn’t clean the room.

92 presuppose 31 The room was dirty.

2. I have to dry my hair.
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9z presuppose 31 My hair is wet.
3. Somebody killed / didn’t kill the bird.
3z presuppose 31 the bird was alive, (before it was killed).
4. Please shut the door.
32 presuppose 7 The door is open,(and the speaker wants
it closed).

Tﬂﬂﬁ‘gﬂ ﬂﬁﬁﬂynﬁﬂﬁlﬂiwﬁw? presuppositional meanings i L}
nszvitlagliemin uavdiffamiludoinsanini dadadly presupposition
uazauleuilu assertion ailszlonesazuonifiuldis Wy Jim is a bachelor
9 presuppose 1431 Jim is a man uaz1¢ assert 1 he is unmarried Tagld
AN bachelor Tuns assert an1zfl unmarried uetnadszlonenvsdey

o e .&} o s J [ 24
T A naenalananuiudn
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presuppositional sentences

presuppositional meanings

1.
2.
3.

10.
11.

12.
13.
14.

15.

16.

John’s son came here yesterday.
Please help her look for her book.

He swore to behave well in future.

. He does not get used to getting

up late.

. Is your watch still being repaired?
. Has the fire been extinguished yet?

. Did Jim remember to bring Tom

that book?

. Be careful for the future. Let that

be a lesson to you.

. Will you have some more salade?

Noi married Nid’s brother.

If I had some money, 1 would
go shopping.

Jack plans to buy a new car.
Russia used to have kings.

Be careful with the glass.

She made up her mind to go
shopping.

When I was a little girl, the

house on the hill was my home.

. John is not a confirmed bachelor.

. She has lost her book.
. He used to behave badly.

[ 7 B |

. He always get up early.

. The watch is broken.
. There is a fire.

. Jim borrowed a book from Tom.

. He or she has got a bad experience.

9. You have already had some salade.
10. Nid has a brother.

11. I have no money now.

12. Jack has at least one car now.
13. Russia does not have a king now.
14. The glass is fragile.
15. Before that she was reluctant to go.
I used to live in the house on the

hull.

16.

17. Mr. Smith always wears old 17. Mr. Smith does not spend money
clothes Though he has a sizable on clothes.
bank account.
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presuppositional sentences

presuppositional meanings

18

19,

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

30

. The doctor told him to stop

smoking; otherwise he will

suffer cancer.

All fishes except the catfish die
in the pond

It’s kind of you to arrange a

multiple visa to L.ondon for her.

Your English is much improved

now.

Take two tablets of aspirin and
go to bed.

I need some stamps to put on

this envelope.

His father did not allow him to
buy a new car.

Tom spent a long time looking

for his wallet.

Mary thanked Sue before saying

goodbye.

It has been announced That oil

price will be raised again.

I was amazed that Lancome
asked me to work for them.

It was like being a child again.

. I have no trust in his words.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

He has been smoking for a long time

and his health is deteriorating.

The catfish are bred in the same
as other fishes.

She plans to visit London frequently.
In the past, you were poor in English.
The one who was told would have
a fever.

I want to send a letter.

He wanted to buy a new car.
Tom lost his wallet.

Sue had done something for Mary.
The oil price was once raised.

[ was asked to work for Lancome.

The speaker is an adult.

He often tells a lie.
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6. Anuvuisvadlsslenszlianunemudnsainudiny @wuaunalios

a ' P - Y o = - ' X v e
wnsanleanau g nikyeuuiludoniuiigniw viehignmiuegiuaniw

- | d' or o’ L] ﬁlﬂlﬂi k24 ‘ﬁ'.
vIoAunUNRgIRY 1w mswaveldddunganalasldiszlonn 1-4

Taglinnurneuaaannugnntiosigafanniganudiay

1. Shut up.

2. Be quiet.

3. Would you please be quiet?

4. Would you keep your voice down a little please?

27 L

<3 9’ 3’; 4’ Poas r
Tumswassidenldlszlonlaiuivegividwadesmsgaimuina vy

27

F " 2 = L} A’ L T e " oar
FOINTITVSUTA ﬂ?WNﬂﬂWUﬂWﬂﬂﬂﬁﬁhﬁiﬂ%Juﬁ$%uﬂﬂﬂﬁﬁ1 ANANINNRe YN

i U U

2 A

las Saorumwedalsludian Huausuld viedludlvafidoumswiivie 1aq
Lyons (1977) ldwegnenueTinaMifiuanuuanenaveanummngsd sen-
tence meaning AU utterance meaning 1MYBTLIYI 1T INITOIAIANUHNIY
voalszlonldinainununevesmawiuazhoinsel us utterance meaning
linnungulunsldanunineiiudasandiudszneuaanldndnuuds
adu waginaldyrmuneinuanuuanaalunishinnuvinsyeana 2 Uszinn
S wszvnsusuenhiosndt exlsdlu sentence meaning ¥30 utterance meaning
@r Y 5 [ ] =t [~ 1 4
Tagnanudusersaunmailiin musudesludszloadudruniavoaszuy
Tennsel faiu viweuded (intonation) RazdluAsfidnnsanivua sentence
meaning 1119 utterance meaning wszMIIueuFeanuwesidy oy
1a4 Aezmleunumaanalszlonlfias og19lsfan Lyons lewerannly
o b ar . 1 v ]
AN9IAANIINYDY utterance meaning InTludiunilsvesnnunuivveadszlon
| ] -=i'. . r ° 4 v oo ' d‘ -~ a{ %4 o
Fahiinvadeslasasinumuazhoinsel wdiududug Minsrdeslaensany

prosodic uaz paralinguistic Yeeszloatiu g
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7. ANUNNIYUVUY Proposition (AMNHNYULLNITANIIN)
UNMENNAATUNAUNIBIUNDIN dIUDAYNGANIZABINTITDNGD]
L] 1 v . - A
vganunuie Wlsdsslonuaidu proposition iy sense voatszlon s
] g—}l c:i nd 4 1 v . .«
vesnsandszlvanilsq azlinnuvuieldvatvedia (ambiguous) proposition
R -~ dl ={ s " 9 =
Jmuefadszleaiicunsedanuvane ldvateed1e uazdlszloaranos:loail
sense IMAOUNURAIENIIN proposition 1@BINUA “DAuvud” mudusdld
I ai froid. N w183nuld I'm cold. M3 3 Yszlon 3 N1kl proposition AR
proposition @u1saUBNANUMNIEYN-AR S wulszloa I was there yester-
day. 01vazwadi lvunld nanleild lavlasild Wisdszlea Bill Smith was in
London on 18 May 1981. Uszleauvuiissmeuliulain tue vle false usil
proposition wasuuunilszleasanailulszlon truth-conditional
Tinernumawiuasheansal Tullszlaa uaifli sense voadszloa (proposition
. ' . 2 o 9 173 v oor

meaning) 1%¥U Every boy loves some girl. “lumu”lmwnmumgmm hiduau
waolwvidnassnaans Usslonilll proposition 2 wuy fe vzlanumnen
Every boy loves a different girl 38 Every boy loves the same girl. Al

ANMULANANIUMTIFAIIUMINIUY sentence meaning 1ag propositional

meaning Nazifuldsanululszlonuuy direct-indirect speech
#1081 direct speech

1. John said, “I’ll come on Tuesday.”
Uszlomiiszgndesdilszlon Il come on Tuesday.” dlnlizlyad
o [ 97
Yo uRne B3

] @

2. John said he would come on Tuesday.

2/
=

szlontiazgndpari information vaayszluniign
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' = ! dr L = [
Tagaq sense wpInNUMNBIzAATUEoAyAaT R nuUTus:Ton

ez le sense WIBAMNNWIBILYNADI KWAD=AOY interpret 130 recognize
d‘ v L2y L . . . ! - .
UszloamahilWiian1uiinuvesannuvne (ambiguities) Yuld proposition

filsglomifo mansomiyanads sense voszlonldlaglidasiindag

a o«

wuungnsied (Linguistic form) vealszlomiv wu ddwanalszloadiduy

27 Ll

declarative AgaalFszlonsiin declarative sentence Tigndesmumna nhtnsel

1
= g

uaciihu proposition fezliszlsauuulafldain sense Awaddn

L)

9wy Uszlen  John took my photograph.
921 proposition 111 1. John photographed me.

ar 2. John made off with my photograph.
(evunhzlvestidianilly)
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Sentences

propositional meaning.

1. Patcharee will take the chair.

2. We’ve got no room for you.

3. He put down my address.

4. Let’s take the subway.

5. These materials are cheap.

6. He worked in the underground.

7. The man was fired.

8. Somchai has many gifts.

1.1 Patcharee will carry the chair.

1.2 Patcharee will be the chairman of
the meeting.

2.1 There 1s no lodging for you.

2.2 There is not enough space for you.

3.1 He placed my address down.

3.2 He took note of my address.

4.1 Let’s go by the underground train,
(American English)

4.2 Let’s walk through the under-
ground passage way. (for pedestrain-
British English)

5.1 The quality 1s cheap.

5.2 The cost of the materials is little.

6.1 He worked in the underground train.

6.2 He worked in the resistance during

the war.

7.1 That man was shot with a gun.

7.2 That man was told to leave his job.

8.1 Somchai was given many presents.

8.2 Somchai has many natural abilities.
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